
Глава 21. Дни, прожитые как собака.

Сюй Хэсянь вернулся на пик Вангюнь, прихватив с собой Лю Суйе. Вместе с ними должен был
быть еще и старейшина Гуанхай, но, судя по всему, того старейшину унесло ветром, или что-то
в этом роде. Впрочем, Сяо Хэй не придавала этому значения.

Скорее, ее интересовал новый человек, Лю Суйе. Несмотря на то, что он был старшим братом
Лю Сумэна, единственное, что их объединяло, это внешность, и ничего больше. У Лю Суйе был
приятный характер, он часто смеялся и улыбался. Однако помимо внешности и характера, все
остальное в нем было обычным. От его мастерства фехтования до культивации и даже удачи -
не было ни одного выдающегося аспекта. Учитывая этот недостаток, вполне естественно, что
Лю Сумэн должен был стать главой секты вместо своего старшего брата.

Но Сяо Хэй волновало не это!

Она украдкой выглядывала из-за колонны, наблюдая, как Сюй Хэсянь помогает Лю Суйе
согнуться в растяжке во внутреннем дворе.

«Как же ты так отвык от тренировок после столь долгого путешествия с шицзунем? – вздохнул
Сюй Хэсянь. – Если даже я могу победить тебя в фехтовании, не значит ли это, что ты стал
совсем безнадежным?».

Лю Суйе нервно рассмеялся:

«Что? Нет, это не так! Это лишь говорит о том, что для тебя еще есть надежда, А-Цай».

Сюй Хэсянь снова вздохнул, слегка подтолкнув Лю Суйе в растяжку, отчего молодой мастер
Лю помрачнел:

«Кстати, о шицзуне, почему он так быстро сбежал? Даже не заглянул на пик Вангюнь, чтобы
поздороваться?»

Сяо Хэй с удовольствием наблюдала за их общением. По ее мнению, они составляли идеальную
пару. Сюй Хэсянь был милым и вздорным, ругал и дразнил, но в итоге помогал молодому
мастеру Лю. А этот молодой мастер Лю, который всегда улыбался и был терпим, даже когда
его дразнили, тоже был довольно милым. Не говоря уже о том, как он дразнил Сюй Хэсяня и
получал в ответ восхитительную реакцию!

Лю Суйе отпихнул от себя Сюй Хэсяня и с легкой усмешкой сказал:

«Ну, шицзунь такой свободолюбивый».

Он медленно поднялся на ноги и стряхнул пыль со своего халата.

«Почему у меня такое чувство, что он убегает, потому что не хочет видеть Мэн-сюна?» – он
сделал шаг назад и почесал в задумчивости челюсть.

Лю Суйе нахмурился и достал меч:

«Ну, как там Сяо Чаочао?» – спросил он, меняя тему.

Сюй Хэсянь повторил его движения и приготовился к бою:

«От одной мысли о нем я начинаю злиться, понимаешь? Ты видел его невесту? Она безумно



красива и обладает восхитительным характером, а Мэн-сюн просто смотрит на нее, как монах!»

Сюй Хэсянь! Пожалуйста, перестань думать о молодой госпоже, твой любовник прямо перед
тобой! Глаза Сяо Хэй ослепляли дикие фантазии.

Лю Суйе наклонил голову и улыбнулся, оценивая взглядом позицию своего противника, и
небрежно ответил:

«Очень похоже на него! Мне даже немного жаль обещанную ему девушку. Ты знаешь, я сделал
все возможное, чтобы помочь справиться с его характером и безэмоциональным лицом, но он
все еще такой. Трудно поверить, что мы родились от одних и тех же родителей».

Мечи звенели, два заклинателя сражались на площадке, но разум Сяо Хэй был уже слишком
погружен в иллюзии, и не мог воспринимать реальность. Она представляла себе радужную
сцену. Ведь что может быть прекраснее, чем двое красивых мужчин, сражающихся на мечах?

(Кто-нибудь, помогите этой бедной заблуждающейся особе, пожалуйста, заберите ее).

Между тем, реальность была гораздо менее интересной, кроме того факта, что два боевых
брата вели такую оживленную беседу, несмотря на то, что находились в середине поединка:

«Разумеется, вы от одних родителей, у вас одинаковые лица. Но, похоже, внешность - это
единственное, что у вас с Мэн-сюном общего... понимаешь? Когда я сражался с ним в прошлый
раз, он уничтожил меня еще до того, как я успел произнести хоть слово».

Лю Суйе парировал удар в лицо, затем повернулся, чтобы ударить Сюй Хэсяня по талии:

«Дай угадаю, что он сказал после этого: «Не болтай»», – его губы украсила игривая улыбка, а в
глазах заиграл смех.

Сюй Хэсянь отступил назад.

«Именно это он и сказал! – воскликнул он с досадой. – Но я даже не успел ничего сказать!»

Очередной удар был блокирован и парирован, Сюй Хэсянь подошел вплотную. Оба меча
сцепились.

«К слову, что касается Мэн-сюна, мне есть что тебе рассказать...»

«Хм? – Лю Суйе оттолкнул Сюй Хэсяня, прежде чем контратаковать. – Что именно?»

«Ты помнишь ту... книгу, которую ты одолжил мне...?»

«Да! Тебе понравилось? Подожди, но какое отношение все это имеет к А-Чао?» – голос Лю Суйе
был немного нервным, в то время как он пытался сохранить улыбку.

«Он, возможно, разорвал ее в клочья», – сказал Сюй Хэсянь.

«Ч-что!?»

И именно в этот момент меч Сюй Хэсяня под углом замахнулся на Лю Суйе. Он успел вовремя
заблокировать удар, но из-за обрушившихся на него эмоций его хватка ослабла, и меч вылетел
из руки!



Сяо Хэй, чьи мысли все еще витали в облаках, не заметила, как в ее сторону полетел меч. К
счастью для нее, в лоб ей врезалась рукоять, а не лезвие.

«В-ва...»

Мир закружился, когда она упала. Двое красивых мужчин бросились к ней с испуганными
лицами, спрашивая, все ли с ней в порядке.

Ах, нет, нет, с Сяо Хэй все прекрасно, вы двое, пожалуйста, продолжайте... И тут в ее глазах
потемнело.

Когда она очнулась, она была в своей комнате. Толстая ворона беспрестанно клевала ее лицо,
пытаясь привлечь ее внимание:

«Отвали!» – она отпихнула ее, и голова запульсировала.

«Ай, ай, ай...» – простонала она, медленно приподнимаясь в сидячее положение. Почему-то ей
казалось, что она видит очень хороший сон, зачем ей нужно было просыпаться?

Ее комната была довольно маленькой, но Сяо Хэй не возражала, ведь у нее было не так много
вещей. Рядом с кроватью стояла миска с дымящейся похлебкой и несколько овощей, свет,
проникающий из окна, был уже совсем тусклым и в ближайшее время должны были наступить
сумерки. Она потянулась за едой, но ворона каркнула, привлекая ее внимание.

Сяо Хэй сузила глаза на уродливую ворону, заставив ее вздрогнуть. Жалкое создание склонило
голову и клевало письмо, которое держало под когтями. Она закатила глаза и вздохнула, но
взяла письмо, уже зная его содержание.

Оно гласило:

«Привет тебе от старшего брата,

Ты все еще зовешься этим жалким именем Сяо Хэй? Я хочу знать, действительно ли ты решила
жить как собака. В любом случае, твой старший брат хочет знать, почему ты не ответила на
мое письмо в прошлый раз? Не заставляй меня ждать.

Появились ли какие-нибудь новости? Я не могу не задаться вопросом, не пора ли тебе
вернуться домой. У меня такое неприятное чувство, что вместо того, чтобы заниматься
работой, ты проводишь время, дурачась и играя, как ребенок. Знаешь ли ты, сколько головной
боли ты мне причиняешь?

Более того, за несколько месяцев до этого ты сообщила мне, что тебе удалось получить партию
лекарственных трав с последнего места, в котором ты была. И почему она до сих пор не
доставлена? Если ты будешь притворяться, что забыла, я тебя убью».

На этом письмо заканчивалось.

Сяо Хэй почувствовала нервное подергивание, едва сдерживая желание взять письмо вместе с
птицей и со всей силы выбросить их в окно. Она была уже так, так, так близко. Но она
медленно вдохнула и так же медленно выдохнула. Затем она нехотя взяла небольшой сверток
бумаги, чернила и кисть и нацарапала скудный ответ. Вот. Это уже было больше того, чего
заслуживал этот ублюдок.



Закончив, она швырнула свернутый лист бумаги в ворону, целясь ей в голову:

«Получи», – проворчала она, прежде чем встать и порыться в своих вещах.

Серьезно, этот ее надоедливый старший брат действительно хотел вывести ее из себя, не так
ли? Под дешевыми тканями и множеством заколок она нашла небольшой мешочек, набитый
бесценными травами, которые можно найти только в провинции Хайшань. Она вздохнула и
протянула его уродливому ворону.

«Старшему брату лучше поблагодарить меня, иначе я раздавлю ему яйца и сломаю шею тебе».

Ворона каркнула и испуганно захлопала крыльями. Она быстро схватила письмо и мешочек и
вылетела из окна Сяо Хэй.

Сяо Хэй застонала и опустилась на кровать. Еда, приготовленная для нее, была уже теплой, и
ей некого было проклинать и винить, кроме надоедливого старшего брата.

Где-то далеко старший брат Сяо Хэй вскрыл письмо и посмотрел на его содержимое, а затем на
свою жалкую ворону-посыльного,

«Это что, шутка?» – его голос был холодным.

На бумаге было только грубо нарисованное лицо с высунутым языком.

Ворона обливалась потом. Даже если она смогла избежать смерти от младшей, старший,
скорее всего, убьёт её вместо неё. Ей действительно следовало пересмотреть свой выбор
профессии, прежде чем работать под началом этих тиранических брата и сестры!
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